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Ozet

Andreas David Mordtmann

Seyahatnameler, bir seyyahin gezip gordiigii belli bir cografi alana ve tarihsel doneme
dair izlenimlerini ve topladig: bilgileri metne aktardigi yazilardir. Seyahatname, sefername ve
an1 kitaplari, bir cografyanin, bir iilkenin veya bir sehrin taninmasinda 6nemli yer tutan
onemli tarihsel kaynaklardir. Bu eserleri kaleme alanlar, gezip gordiikleri yerleri, gerek tarihi
ve kiiltiirel agidan gerekse sosyolojik acidan kendi bakis agilariyla gorerek izlenimlerini
aktarirlar.

Bazi tarihgilerin seyyah olmalar1 ve bir tarihgi tarafsizliginda seyahatlerini kaleme
almis olmalar1 bu seyahatnamelerin degerlerini daha da artirmaktadir. 19. Yiizyilda Alman
Seyyahlar’dan A. D. Mordtmann Osmanli Devleti’ni gezmis ve gezilerini “Anadolu” adl
seyahatnamesinde toplamis, fakat Osmanli toplumuna ve medeniyetine aydin ve kiiltiirlii
olmasina ragmen Onyargiyla bakmaktan kurtulamamistir. A. D. Mordtmann Tiirk¢e bilen ve
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aydin bir bakis acisina sahip birisi olarak “Anadolu” adli seyahatnamesinde yazdiklar
onyargili olsa da, goz ard1 edilemeyecek degerli bilgiler vermistir.

Bu seyyah, Osmanli Devleti’nde ¢esitli etnik unsurlarin ve farkli din, dil ve irka
mensup insanlarin baris, huzur ve dayanisma igerisinde yasadiklarini bildirerek, Osmanli
Devleti tebaasindaki Ermeni, Rumlar ve diger etnik gruplarinda Tiirkler gibi yasadiklarini ve
Tiirkge konustuklarini gozlemlemistir.

Bu ¢alisma da A. D. Mordtmann’in “Anadolu” Seyahatnamesi’nin “ Heinrich Bart ile
Trabzon’dan Kiigiik Asya iizerinden Uskiidar’a gezi (Mit Heinrich Bart von Trapezunt durch
Nord-Klein Asien nach Skutari) boliimiinden Giresun (Kiressun) hakkinda bilgi verilecektir.

Anahtar Kelimeler- Anadolu, Osmanli Devleti, Seyyah, A. D. Mordtmann, Giresun
GERMAN TRAVELLER ANDREAS DAVID MORDTMANN AND GiRESUN

Abstract- Travelogues, to a certain geographical area where the pilgrim see over a historical
period and that the information it collects impressions and articles which are quoted in the
text. Travels, books and memories of times, but, a geography are important historical sources
holds an important place in the recognition of a country or a city.These works convey the
impressions of the residents, the places they visit and the places they see, both historically and
culturally, from a sociological point of view.

The fact that some historians are travelers, and that they have received a stay in a historian's
impartiality, are further enhancing the values of these travel destinations. A.D. Mordtmann
from the German Travels in the 19th Century traveled to the Ottoman Empire and did not
escape from looking at the trips "Anatolian™ in his travels, but looking at Ottoman society and
civilization with prejudice despite being intellectual and cultural. A. D. Mordtmann, who
speaks Turkish and who has an intellectual point of view, has given valuable information that
can not be ignored, even if he or she is prejudiced in the travels "Anatolia".

He observed that various ethnic elements and people of different religions, languages
and racial lines lived in peace, tranquility and solidarity in the Ottoman State and observed
that they lived like Turks in Armenian, Greek and other ethnic groups in Ottoman State
subjects and Turkish speaking.

In this study, A.D. Mordtmann's "Anatolian” Travel Names will be informed about
Giresun from the "Mit Heinrich Bart von Trapezunt durch Nord-Klein Asien nach Skutari”
section of"Trip to Giresun.

Keywords- Anatolia, Giresun, Little Asia, A. D. Mordtmann, Ottoman Empire, Traveller

GIRIS

Bu ¢alisma da A. D. Mordtmann ile ilgili yiiz sayfalikk Almanca bir eser yazan A. D.
kaynaklar merkez ekseni olusturacak sekilde bir Mordtmann’m eseri 6nemli bir kaynak teskil
tarama yapilmistir. Dogrudan A. D Mordtmanin etmektedir. ( Mordtmann, A. D. Anatolien, Skizzen
kitabi ve vyazilmis kaynaklarn yam sira 19. Und Reisebriefe Aus Kleinasien 1850-1859).
Yizyilda Giresun’u ziyaret eden gezginlerin Caligkan, yetenekli ve ¢aligkan bir bilgin ve seyyah
seyahatnameleri taranmig ve Onemli bilgilere olan yazar Anadolu’yu ikinci bir vatan olarak kabul
ulastlmigtir. Ayrica, yine doneme ait dnemli bilgiler etmis ve Anadolu’da  kalmistir. A. D.
icermesi bakimindan, gesitli kaynaklarin i¢inde yer Mordtmann’m eseri, Anadolu’nun yiiz yil boyunca
alan ya da tek basma yayimlanmis, eserler aldigi mesafeyi, ilmi anlayis, ictimai biinye
degerlendirilerek ortaya konmustur. degisiklikleri ve teknik ilerlemeler bakimindan

Anadolu’yu gezen, gbren ve kiyaslamaya esas olmasi dolayisiyla da onemlidir.
seyahatnameler yazan birgok seyyahlar ¢ikmuistir. “Anadolu” (Anatolien) kitabinin basinda yazarin
Fakat 19. Yiizyilda ve 1850’den 1859’a kadar O0zgecmisi ile matbu kitap ve makalelerinin
cesitli yonlerden Anadolu’yu gezen, arastiran ve alt1 isimlerinin toplandigi bir bolim bulunmaktadir.
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Anadolu’nun kuzey yarismi bastanbaga dolasan
yazar gezi izlenimlerini Kuzeybati Anadolu, Dogu
Karadeniz-Kapadokya arasi, Giiney Marmara,
Kuzeydogu Anadolu, Bursa-Canakkale, Bursa-
Karadeniz basliklar1 altinda kitabinda
toplamaktadir. Son béliimiinde A. D. Mordtmann’in
kendisi gibi seyyah olan arkadagi Heinrich Barth ile

beraber  Trabzon-Uskiidar arasindaki  yaptig1
gezileri anlatilmaktadir.
Seyahatnameler sadece maddi olaylari,

maddi varliklar,, ge¢misi tespit edebilecegimiz
kaynaklar degil; tarih¢i i¢in anlagilmasi en zor alani
anlasilir kilan kaynaklardir. Insanlarm zihniyetleri,
kafalarinin i¢i, diinyaya ve komsuya bakislart gibi
pek cok alanda veriler saglar. Bu bakimdan
seyahatnamelerin derhal Tirkge’ye ¢evrilmesi
gerekmektedir. Oysa bizler bunu yapmak bir yana
seyahatname yazan, hem de iyisini yazan kendi
ecdadimizinkini eski harflerden yenisine tam
aktarabilmis  degiliz.  Bunlar ¢ok  Onemli
kaynaklardir, bu noktay1 gézden kagirmamaliyiz.
ANDREAS  DAVID
HAYATI

A. D. Mordtmann 1811 ‘de Hamburg’da
dogdu. Johanneums isimli meshur bir okulda
Ogrenime basladi ve burada klasik dillerdeki
yetenegiyle dikkat cekti. 1829 yilinda babasinin
Olimii tizerine bir ilkokulda yardimeci Ogretmen
oldu ve bir siire 6zel dersler verdi. Daha sonra
Kuzey Alman Konfederasyonu’na bagli Hamburg
Federe Devleti diplomatlarindan Karl Sievenking’in
yardimi ile 6nce Hamburg Senatosu’nda, 1840’ta
Hamburg Sehir Kiitiiphanesi'nde gorev aldi.
Burada, bircok Avrupa dilinin yaninda Arapga’yi da
¢ok iyi bildiginden cografyact Karl Ritter’in
tavsiyesiyle Istahri’nin  Kitabii’l-Mesalik ~ ve’l-
memalik’inin J. H. Modller tarafindan tipkibasimi
yapilan (Gotha 1839) muhtasar bir niishasini, Das
Buch der Linder (Ulkeler kitabr) bashgiyla
Almanca’ya terciime etti (Hamburg 1845). Cok
basarili bulunan bu ¢eviriyi doktora ¢aligmasi sayan
Kiel Universitesi Felsefe Fakiiltesi kendisine doktor
unvani verdi. Ayni yil diplomat Karl Sievenking’in
gayretleriyle Istanbul konsolosluguna tayin edildi
ve Prusya’nin Onciiliigiinde Almanya’da birligi
saglamasina kadar bu gorevini siirdiirdii. 1860°ta
yeni kurulan Ticaret Mahkemesi’'nde hakimlik
yapmaya baglayarak Osmanli Devleti’nin hizmetine
girdi. 1872-1873 yillarinda Istanbul’da yayimlanan
Alman taraftar1 Phare du Bosphore (Bogaz feneri)
gazetesinin yaym midirliigiinii ve basyazarligini
yaptt. 1877°de Maarif Nazir1 Miinif Paga tarafindan
Mekteb-i Miilkiye'nin cografya hocaligina tayin
edilinceye kadar herhangi bir gorev almayarak
kendisini ilm1 ve edebi ¢aligmalara verdi. 31 Aralik
1879 tarihinde gegirdigi bir kalp krizi sonucu
Istanbul’da 61dii ve Ferikdy Protestan Mezarligi’na
gomiildii. Mordtmann, basta Deutsche
Morgenldndische  Gesellschaft  (Alman  Sark
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Toplulugu) ve Royal Asiatic Society (Kraliyet Asya
Toplulugu) olmak iizere ¢ok sayida uluslararasi ilmi
dernek ve akademinin iiyesiydi.

GIRESUN TARIHI

Dogu Karadeniz ve Giresun’la ilgili ilk
tarihi bilgileri Yunanli cografyaci ve yabanci
seyyahlarin eserlerinde bulmaktayiz. Bu eserlerde
bu bolgede yasayanlar1  Kolhlar, Driller,
Mossinoikler, Halibler, Tibarenler, Gaskalar,
Iskitler, Kimmerler, Amazonlar, Hunlar, Kumanlar,
Pecenekler, Akhunlar, Sabirler, Hazarlar, Bulgar
Tiirkleri ve Oguz Tiirkleri olarak gormekteyiz.

“Giresun liman sehri Iyonya (Bati
Anadolu) kolonisi olarak kurulmus, fakat Iyonya
hakimiyeti sahilden &teye girememistir. M. O. 6.
asirda Persler ’in istilasina ugramgtir. Makedonya
Krali iskender burasmi ele gegirememistir. Pers
asilli  olup bilahare Yunanca konusan ve
Hiristiyanlasan (Ortodoks olan) Pontus Kralligi bu
bolgeye, Kuzey Karadeniz ve Kirim’a hakim
olmustur. Roma Imparatorlugu M. O. 2. asirda
Romal1 devlet adami ve komutan Lucullus ( Lucius
Licinius Lucullus 117-57/56 ), emrinde Roma
ordusunu gondererek Mithridates’in direnmesine
ragmen Pontus Kralligi, bir eyalet seklinde Roma
Imparatorlugu’na baglandi. M.S. 395’te Roma
Imparatorlugu  pargalaninca bu bdlge biitiin
Anadolu gibi, Dogu Roma’nin (Bizans) payimna
diisti. Giresun M.O 183 yilnda Pontus
hakimiyetine gecti. Pontus Krali Phamakes sehri
simdiki Kale ve c¢evresinde yeniden kurdu.
Giresun’un adi bu yillarda Pharnakia olarak anildi.”

“1071 Malazgirt  Zafer’inden  sonra
Anadolu fatihi ve Anadolu’da Tirk devletini kuran
Kutalmisoglu I. Siileyman Sah tarafindan
fethedildi. Hagli Seferleri esnasinda Tiirkler, bir
miiddet buradan c¢ekildi ve yeniden bu bolgeyi
Bizanslilar istila etti. 1204’te Dordiincii Hagli
Sefer’inden sonra burasi Trabzon Bizans
Imparatorlugu’nun eline gecti. Tiirkler, Giresun’u
1381°de geri aldilar. Selguklu Devleti yikilinca
bolge, Canik Beyligi’nin eline gegti.”

“Sultan I. Bayezid veya Yildirim Bayezid
doneminde Osmanli Devleti’ne ilhak edildi ise de,
kesin olarak Sultan Fatih doneminde 1461°de
Osmanli Devletine dahil oldu. Osmanlilar devrinde,
Trabzon Beylerbeyligi’ne (eyaletine) bagh bir kaza
merkeziydi. Cumhuriyet’ten az once 1920°de
miistakil mutasarriflik (vilayet- il) oldu. Birinci
Diinya Harbi sonunda Giresun goniillii birlikleri,
Ruslar’in Giresun’u iggalini nledi. Giresun goniilli
birlikleri Istiklal Harbinde de biiyiik yararliklar
gosterdiler.  Cumhuriyet ~ doneminde  biitiin
mutasarrifliklarin il olmasi tizerine Giresun da il
olmustur. Daha sonra Trabzon’a bagl ilge merkezi
iken 1920 yilinda miistakil mutasarriflik, 1923
yilinda Cumhuriyet’in ilaniyla il merkezi oldu.” (
Akt. GIRESUN- Tarihge- Cografya Diinyasi,
www.cografya.gen.tr » giresun »> tarihce)
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A. D. MORDTMAN VE GIRESUN
GEZisi

XIX.  yizyillda  degisik  amaglarla
Anadolu’yu dolasan seyyahlardan bazilar il, ilge ve
koylerden de gegmisler ve buralara ait izlenimlerini
eserlerinde yazmuslardir. Bu seyyahlardan biri de
Alman Protestan Seyyah A. D. Mordtmann
olmustur.

A. D. Mordtmann’mn 1850-1859 yillarim
kapsayan Anadolu anilar1 ve gezileri dagmik bir
sekilde bulunan c¢aligmalar1 1925 yilinda Franz
Babinger  tarafindan  derlenip  diizenlenerek
Hannover’de yaymlanmustir.

“1877-78 Osmanli- Rus Savagi giinlerinde
Almanya’da, Osmanli Devleti'ne dair ilgi Oyle
cogalir ki Prusyali doga bilimci ve kasif Alexander
von Humbolt ve Hermann Duncker yaymevleri
ondan kisa zamanda Osmanli Devleti’nin o giinkii
durumunu anlatan bir kitap yazmasmi isterler.
Istanbul ve Yeni Osmanlilar, boyle ortaya ¢ikmistir.
1879°da Istanbul’da 6len yazar, dmriiniin en verimli
kismint Osmanli Devleti adina memurluk yaparak
geciren Ingiliz dil aragtrmacis1 ve Dogubilimci
James William Redhouse gibi Osmanlt’y1 yakindan
takip etmektedir. Misyonerler i¢in de caligmalar
yapan J. W. Redhouse, Osmanli’y1 Avrupa’ya nasil
tanitt1 bilmiyoruz ama A. D. Mordtmann’in ¢izdigi,
padisahlardan halka dogru wuzanan Osmanl
portresini ¢izmistir. O da Padisahi, sarayi, gerekli
bilgilerle Avrupaliya anlatir. Avrupa, esasen
Doguludur ve onun mutlulugunu saglamak igin,
yani “Sark Meselesi” icin, Biiyiik Iskender misali
davranmalidir”. Yazar “esasen ateist olan Istanbul
Efendisi” diye niteledigi Sultan II. Abdiilhamit,
modern goriigleri benimsemeye ¢aglarin getirdigi
bagigiklik olmasa aslinda yatkindir”. (Avrupali
yazarlarin gdziinden Tiirkiye Stratejik samimiyet,
https://www.star.com.tr/kitap/avrupali-yazarlarin-
gozunden-turkiye-stratejik-samimiyet-haber-
1207047/)

A. D. Mordatmann, bu anilarinda 1858’de
Giresun’a geldigini ve “Kiressun (Giresun)
limanina 28 Ekim sabah 8’den once ulastik. Gemi,
sehri ziyaret etmemize izin verecek kadar uzun
kalmadigindan, geminin sanatsal konumuna hayran
kalarak kendimizi memnun etmek zorunda kaldik;
bu yiizden, oradaki mevcut durum hakkinda
konusmaya  yetkin  degilim, ancak  yeni
cografyacilarin  Kerasus antik kenti incelemeleri
nedeniyle gosterdigi kaosa biraz 151k tutmaya
caligacagim. Ancak kargasa, 0 kadarki onun
hakkinda ayrintili bilgi vermeye zorlaniyorum”
demekle yetinir. (A.D. Mordtmann, 1925, S.405)

A. D. Mordtmann Giresun hakkinda
cesitli seyyahlarin diisiincelerini dile getiriyor ve
karsilikli ii¢ farkli goriis oldugunu dile getiriyor ve
fikirleri tek tek ele aliyor ve irdeliyor;

“1. Kiressun eski Xenophon Kerasus’un
sehridir ki, bu sehirden Lucullus kirazlar1 Italya’ya
getirdi ve daha 6nce Italya’da bilinmeyen meyve
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sonra sehre adini verdi. Bu eski gortis(Alman Tirol
gezgin, gazeteci, politikaci ve tarihgisi Jakob Philip
) Fallmerayer tarafindan benimsendi ve g¢esitli
nedenlerle almmistir.” (A. D. Mordtmann, 1925, S.
405)

“2. Xenophon Kerasus™u giiniimiizdeki
Kiressun degil, bilakis Trabzon’a daha yakm, Fol’a
(Vakfikebir’e) yakm bir yerde, orasi bugiinki
Kiressun Dere Ssui(Mavi Gol) nehri olarak
adlandirilmig.  Kiressun, diger yandan eski
Pharnakia'dir, daha sonra Kerasus adimi almis. Bu
goriig, oncelikle Cramer ve Hamilton tarafindan
savunulmakta  ve Ritter  tarafindan da
benimsenmistir.” (A.D. Mordtmann, 1925, S.405)
Bu farkli isimler kullanildigini ve bu fikri Cramer
ve Hamilton tarafindan desteklendigini A. D.
Mordtmann belirtmektedir.

“3. Bugiiniin Kiressun’una Antik Cag’da
asla Kerasus denilmemistir, bilakis Chorades
(Kerasus) adlandirilmistir, ancak daha sonra
Pharnakia olarak adlandirilmis ve Orta Cag’da ilk
kez yanlislikla Kerasus isimlendirilmistir. Ayrica,
kirazlar adlarim Kerasus’tan almamuslar, tam tersi
daha 6nce Italya’da bilinen meyve adim sehirden
almustir; Lucullus muhtemelen oradan sadece bir
asil cesidini Italya'ya nakletti. Bu goriis (Albert)
Forbiger tarafindan temsil edildi”gini
(A.D.Mordtmann, 1925, S.405) A. D. Mordtman
dile getirmektedir.

Burada Sark¢i ve Seyyah Dr. (Otto)
Blau,bir fikir beyan ediyorki, “Pharnakia’nin Pontik
krali Pharnakus tarafindan degil de, Pontik tanrisi
Pharnuk tarafindan secildigi goriisiinii ifade eder.”
(A.D. Mordtmann, 1925, S. 406)

“Dr. J. Samuel Heinrich. Kiepert, eski
bityiik alt1 resimli haritasinda goriis benimsemis,
Kiressun'a Kerasus ve Pharnakia eski isimlerini ve
eski Kerasus ismini Kiressun Dere Ssui'ya (Mavi
Gol) eklemis; Ote yandan, 1854° de ¢izilmis yeni
haritasindan ikincisini ¢ikarmig ve (Carl) Ritter'in
cografyast  ile  ilgili  notlarmda  (J.Ph.)
Fallmerayer’in goriisiinii tanidi; ayrica bu da Blau'n
iddiasina aykir1 idi, “(A.D. Mordtmann, 1925,
S.406)

“Bu gibi c¢eliskili goriislerle, arastrmay1
tekrar baglatmak ve gercek taniklari dinlemek
disinda bir secenegimiz yok. Once Xenophon’u
(Ksenofon) kendisinden dinleyelim” (A. D.
Mordtmann, 1925, S.406) demekle A. D.
Mordtmann Giresun hakkida farkli disiincelerin
oldugunu dile getiriyor ve bu farkliliklar1 yazarlarin
kendilerinden dinliyor.

Buna istinaden Xenophon soyle diyor;
“Zayif, hasta, yasli adamlar, ¢ocuklar ve kadinlar
Trapezunt'da (Trabzon’da) araglara bindikten sonra,
geri kalan Yunanlilar karaya yiiriimeye bagladilar
ve li¢ giinde yapilmis yollarda Kerasus’a ulastilar,
deniz kenarinda bir Yunan sehri, Kolehis'te bir
Sinopya kolonisi” vardi. (A.D. Mordtmann, 1925,
S.406)
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“Xenophen, geri gonderilen parazitlerin
sayisindan bahsetmiyor, aksi takdirde anlasmazlik
daha fazla uzatilmadan kararlastirilacakti. Cramer
ve Hamilton simdi reddediyorlar, ki on binler
Trapezunt'dan zorlu dag yollarinda Kerasus sehrine
ii¢ glin iginde ulasabileceklerini, ancak o yolda
Kiressun Dere Suyu’na bu siirede ulasmanin
miimkiin olabilecegi, ancak bugiinkii Kiressun’a
ulasmak en az on giine ihtiyaglar1 olacakt1.”

“J.  Ph. Fallmerayer zaten yollarmn
yapildigmi, Yunanlilarin sayismnm on bine yakin
olmadigmi1 ve yiiriiyemediklerini belirtti. Geng
Cyrus’un tiim Pers ordusuyla birlikte Kiiciik Asya
ve Mezopotamya'ya yiiriidiiklerini g6z Oniine
alirsak, bu giiciin hicbir sekilde inanilmaz ve
imkansiz ~ olmadigini;  aksine  Trebizond'dan
(Trabzon’dan) Fol'e (Vakfikebir’e) diiz yollarda
ylrliylis ¢ giinde patirtil, saglikly, yirtyts
egitilmis savasgilar tarafindan yapilir, bu inanilmaz
ve muhtemel olmazdi.” “Buna ek olarak, Hamilton
kendisi tarafindan belirlenen tepede hicbir harabe
bulamadi, aksine bir bataklik, al¢ak bir yer;
Sinopyalilarin  (tahminen, Sinoplular) orada bir
koloni kurmasina ne sebep olmus olabilir? Eskilerin
kentsel tesislerinde daima denize yakm bir tepe
aradiklarini, bu ylizden burada neredeyse ihmal
edilecegine tekrar tekrar dikkat cekildi. Buna
istinaden taniklarimizi dinlemeye devam edelim.”
(A. D. Mordtmann, 1925, S.407)

A.D. Mordtmanmn Giresun i¢in Strabon’un
ifadelerini dile getiriyor, “Strabon, hem Kerasus
hem de Pharnakia’yi, bilir, ancak iki farkli sehir
olarak. Ona gore Pharnakia dogrudan Sidene(Biga)
ovasina sinirlanmis; Yerleri asagidaki siraya gore
adlandirir; Herakles'in, Jason'm burnu, sonra
Genetes (Cotyora yakinlarindaki antik Pontus'un
Karadeniz kiyisinda bir liman kenti) sonra Sehir
Kytoros, Pharnakia tarafindan kolonise edilmis,
sonra Ischopolis'in (Tripolis; Pontus) Kytoros'un,
ve Hermonassa'nin(Pontus Kasabasi, Akgaabat’in
kisa adi) iginde bulundugu Korfez; sonunda
Trapezunt.”( A. D. Mordtmann, 1925, S.407)

Italyan Yazar ve Filozof Plinius da
Giresun’u, “Kerasus ve Pharnakia’y1 iki farkli sehir
olarak taniyor, Kerasus'un uzunlugu hakkinda
higbir sey soylemiyor; Pharnakia’an bahsediyor,
Amisus'tan  (Samsun) 80 Roma mili ve
Trabezund'dan 100 Roma mil uzaniyor. Bu bilgilere
inanilmak gerekirse, Cotyora (Bozukkale-Ordu)
yakininda Ordu'ya isaret ediyorlar ve daha sonra
milkemmel  Strabo’yu  onayliyorlar.”  (A.D.
Mordtmann, 1925, S.407)

Iskenderiyeli Yunan matematik¢i,
cografyact ve astronom Giresun hakkinda,”
Ptolemy ayrica Kerasus ve Pharnakia'y1 iki ayr
sehir olarak taniyor; ancak Strabo ve Plinius’den
ayriliyor, Kerasus’u batiya, Pharnakia’y:r doguya
kaydiriyor, yani ters sirada, her iki yazarda oldugu
gibi.”(A.D.Mordtmann, 1925, S. 407/408)
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Pontus krali, Giresun’un adinin
Pharnakes’ten geldigini agikliyor;”Mithridates’in
kurdugu Pont Satraplig1 1.0. 280 — 1.S. 63 tarihleri
arasmnda ii¢ buguk asirbik bir Omir siirdi. VI.
Mithradates’in oglu Pharnakes’in bu bolgeye hakim
oldugu ve adindan dolay1 buralara Pharnakia
denildigi biliniyor.” (A.D. Mordtmann, 1925,
S.408)

“Strabon,  Plinius ve  Ptolemy'nin
yukaridaki dnemli ifadelerine gore zaten ¢ok zayif
ayaklarda olan Cerasus ve Pharnakia'min kimligi
i¢in, temelde sadece bir tamigimiz var, (Bitinya
kokenli antik Romali tarih¢i, yOnetici, asker ve
Roma, Bizans donemi filozofu) Arrian bizim
simdiki Kiressun'umuzu eski Kerasus ve Pharnakia
olarak tanimlar.” (A.D. Mordtmann, 1925, S.408)

“Ayni anonim, bugiinkii Fol’un
(Vakfikebir’in) yakinindaki sehir ve nehir olarak
Kerasus'tan bahseden tek eski yazar, yoksa sehri
kimse tanimiyor; Nehir’in ismi, belirtildigi gibi,
bugiin hala aynidir, ancak ne Hamilton ne de
Fallmerayer ~ sehirde  herhangi  bir  sey
kesfedememigler. Bu nedenle bu  kentin
mevcudiyeti sorun degil.” (A.D. Mordtmann, 1925,
S.408)

Skylax (Peripolius) su anki Kiressun
Chocrades XoipdSa'y1 ¢agirtyor, ancak bu ismi biri
okumali, Yunanlilar ismi  kendi dillerinde
konugmali ve okumali, boylece Cheurades degil,
bilakis Chiradhes, ikna olmak i¢in, isim Kerasus’la
ayni idi, bugiiniin Kiressun telaffuzuna Kerasus’tan
daha yakmn. Bu arada, Skylax ve Bizansh
Stephan... hala Sinop yakinlarmda Ttglincii bir
Kerasus tantyor. ” (A.D. Mordtmann, 1925, S.408)

Bu karisik degerlendirmeler sonucunda
A.D. Mordtmann; “Bu ayrmtili tanik sorgusundan
simdi agagidaki sonuglari ¢ikardigini belirtiyor;

“l. Bugiiniin Kiressun sehri, her zaman
Choirades (veya daha dogrusu Chiradhes), Kerasus
olarak adlandirilmistir ve hi¢bir zaman baska bir adi
olmamustir.”(A.D.Mordtmann, 1925, S.409)

2. Bugiliniin kenti Kiressun, Xenophon
Kerasusu'dur.”

“3. Bugiinkii Fol'in(Vakfikebir)
yakimindaki Kiressun Dere Ssui'nin (Anonymus
agzindaki Kerasus Dere Suyu Nehri) agzinda
bulunan Kerasus sehri hi¢ var olmadi” (A. D.
Mordtmann, 1925, S. 409)

“4. Pharnakia sehri, antik Kerasus ve
bugiiniin Kiressun'uyla aym degildir, bilakis daha
da batiya uzaniyor, muhtemelen su anki Ordu’da
veya yakiminda (Ravenna cografyasi da Cerasus'u
Pharnacia'dan ayirt etmekte, fakat sonuncusunu
Parnassus olarak adlandiriyor).” (A. D. Mordtmann,
1925, S.409)

Yukaridakileri onaylamak i¢in biraz dilbilimsel
sozler getirdim. Ikinci cins ¢ivi yazisinda "dag"
anlamina gelen ve bazi sehir adlarii miikemmel bir
sekilde agiklayan Karas kelimesi vardir. Bu sehir
isimlerine, Kerasus'umuzu da hesap ediyorum,
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bunun yani swra Ermenistan'daki taninmis Kars,
Kapadokya'daki Garsaura (Aksaray) ve digerleri
sayilir; Samiriye'deki Gerizim Dagi'nin (Bat1 Seria-
Filistin) baz1 digerleri gibi. Kerasus, Kars, Garsaura
vb. dag sehirleridir, sehirler, belli bir yiikseklige
inga edilmis, bu anonymus Kerasus tarafindan hig¢
soylenemez.” (A.D. Mordtmann, 1925, S.409)
Kiraz’in Kokeni

Simdi sonunda kirazlarla ilgili taniklar1 duyalim.
Son olarak kirazlar ile ilgili dile getirilenlere
bakacak olursak;

Giresun isminin etimolojisine bakarsak;
kirazin ana yurdu Giresun’dur. Bu nedenle de sehir
admi o zamanlar kiraz anlamina gelen Kerasus veya
Keresea kelimelerinden almiugtir. Giresun ilinin
ekonomik gelir kaynagi findiktir. Findigin en
kalitelisi ise Giresun’da yetismektedir.

Plinius saf sozleriyle diyorki, "Kirazlar
Lucullus’un Mithridates'e kars1 kazandig1 zaferden
once Italya’da yoktu, Lucullus onlar1 ilk kez 680
Roma yilinda (MO) Pontus’tan ithal etmis.” (A. D.
Mordtmann, 1925, S. 410)

A: D. Mordtmann Giresun isminin
kirazdan geldigini ifade ederek soyle demektedir;
“Bu ifadeler agik ve net; asil bir ¢esitliligi ifade
etmez, genel olarak kirazlar, diisiinen herkesin
anladig1 gibi; eger daha once Italya’da kirazlar var
olsaydi, Latince'de elmalar, armutlar, iiziimler vb.
kendi adlarma sahip olacaklardi;; Romalilar
meyveyi adlandirmak igin fazla beklemediler, ki
Lucullus onlara Kerasus’ta kiraz var oldugunu
Ogretene kadar. Rum dil ve soylem dilbilgisi
Athenaeus, bununla birlikte, meyvenin Kerasus
sehrine gore adlandrildigini ve bunun tersi
olmadigimi agik¢a belirtiyorr.” (A.D. Mordtmann,
1925, S.410)

Alman Cografyac1 Carl Ritter, Forbiger’in
goriigiinii benimsiyor ve ekliyor, “meyve isminin
Eski Ermenice’de Keraz oldugunu dogruluyor ....
Ritter'm bu ifadeyi nereden aldigmi bilmiyorum,
¢linkii Dr. Kiepert'in bu boliimiin ucundaki alinti
sozleri yalnizca dogru olan Tiirk¢e Kires adini
veriyor. Ik dnce burada genel olarak eski-Ermenice
ne bildigimizi ve  eski-Ermenice’den  ne
anlasilacagmi sormak isterim; bildigim kadariyla,
Ermeni diline ait en eski anitlar ¢agimizin dordiincii
yizyilm digina tagmiyor ve bu nedenle Plinius,
Athenaeus’den ¢ yiiz yil daha geng Ve
sonuncusunun alintiladigi Theophraste'den. Eski
Ermenice dilinde, yani Ermenistan’da Mesih'in
dogumundan once sdylenen dilde, kiraz Keraz
olarak adlandirilan, benim bilgime gére kimsenin
herhangi bir bilgi veremeyecegi ve bu nedenle, su
an i¢in Yunanca kiraz ve Latin cerasus, bu
meyvenin bilinen en eski isimleridir ve bunlar
Kerasus kentinin bir sonucu olarak Athenaeus'un
acik ifadesinden tiiremistir.” (A.D. Mordtmann,
1925, S.410)

“Kiressun, Tireboli ve  Trapezunt,
Yunanlilarin yasadigi Colchian (Kolhis Kralligr)
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sahilinde bulunan tek sechirdir, yani Hellenler
Hellas’tan dogmustur ve yalnizca Yunan Anadolu
Kilisesi'ne ait olmasma ragmen, Hellen dili ve
milliyeti bulunmayan hicbir koltuga ait degildir. Bir
kez daha, 2000 yildan daha dnce bahseden ii¢ sehri
kuran ve bu bolgeden gegen ve dilini koruyan tim
siyasi firtmalara ragmen, bugiine kadar korunmus
olan  Helen  kabilesinin  tahrip  edilemez
canliligmmin kanitin1 goriiyoruz; Fallmerayer'in
kendisi bunu itiraf etmelidir, ¢linkii Sark’taki
Fragmanlarinda, orijinalinde Yunanlilarla yaptigi
gesitli konugmalarin alintilari.” (A.D. Mordtmann,
1925, S.410/411)

A.D. Mordtmann devamla, “Tireboli'yi
pek gormedik; Sakinlerinin ¢ok fazla bagcilik
yaptig1 soylendi, ancak Dogu’da geleneksel olan,
yani asma bitkilerinin yeryiiziinden serbestce
biiyiidiigii, ancak "bitki baglar1" olarak adlandirilan
"Bag" (baglar) seklinde yetistirildigi s6ylendi
Avrupa gibi.” (A.D. Mordtmann, 1925, S.411)

Giresun  ismi; kirazin ana  yurdu
Giresun’dur. Bu nedenle de sehir adin1 o zamanlar
kiraz anlamina gelen Kerasus veya Keresea
kelimelerinden almustir. Giresun ilinin ekonomik
gelir kaynagi findiktrr. Findigin en kalitelisi ise
Giresun’da yetigsmektedir.

Giresun; konumu, kiiltiirel degerleri ile her
mevsim gezilip goriilmeye deger essiz giizelliklere
sahip ve Giresun’un dogal giizellikleri ve tarihi
eserleri bakimmdan ¢ok Onemli bir ozelligi de
turizme elverisli yaylaridir.

Sehre ayr1 bir deger katan bagka bir
ozelligi ise Dogu Karadeniz’de bulunan tek adaya
sahip olmasidir. Sehrin merkezin de bulunan kale,
dogal giizelligi ve tarihi bakimida gezilmeye,
goriilmeye deger bir yerdir.

Giresun kendine 6zgii mutfag, folkloru ile
zengin bir kiiltiirel yapiya sahiptir. Bu kiiltiirel yap1
cergevesinde her yil mayis aymm 20’sinde
Uluslararas1 Karadeniz Giresun Aksu Festivali
etkinlikler yapilmaktadir.

Sonuc¢

Netice itibar1 ile yabanci seyyahlarin
yazdiklar1 seyahatnameleri, her ne kadar Kkisisel
olarak  kaleme almmis olsalar da, Tiirk
Toplum’unun Sosyal ve Ekonomik yapisini,
Kiiltiirii, Medeniyeti ve Tarihi bakimindan kaynak
olusulmaktadir.  Seyyahlar eserlerinde  siyasi
olaylardan ekonomik yapiya, dini inanglardan
giindelik hayata, tarihi eserlerden etnik gruplara
kadar hemen her konuya deginerek okuyuculara
bilgi vermektedir. Bu eserler ne kadar c¢ok
degerlendirilirse gegmisimiz 0 kadar
aydinlanacaktir. Avrupa'da gesitli dillere terclime
edilen ve sayilar1 binlerle ifade edilen seyahatname
tirii eserleri birakin okumayi isimlerini dahi
bilmiyoruz.
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